
CATÁLOGO 2022/23





1

2022-2023





3

spotLINE 
smart 79 iconSTAR G4 

smart 81esSENSE Com-
pact smart 81Pebetero basic 80

iconSTAR G9 
smart 82 iconSTAR G9 

basic 82 Accesorios 83

Lámparas
Lamps/Lampes/Lâmpadas

esSENSE R50 
smart 74esSENSE Tubular smart 72 Spotcab smart 76esSENSE R63 

smart 74 esSENSE R80 
smart 75 esSENSE R90 

smart 75

ecPOWER
Compact smart 68True Colors 

Aluminio 66 True Colors PET 67

NEW

ecPOWER IP64 smart 69 Tubular Mini 
smart 71ecPOWER 

smart 70

NEW

ecTUBE T8 
Glass basic NR 87 ecTUBE T8 

Glass eco NR 89ecTUBE T8 
Glass smart 86

Tubos
Tubes/Tubes/Tubos

NEW

esSENSE
Opal smart 77 esSENSE Opal 

smart 77 spotLINE 360º 
smart 78

NEW



4

NEW

Argos Led 119Slimline Led 
Avant 118Slimline Led 

Neo 117Softline 114 Bendline 115 Segmenta 116

Apliques Lineales
Linear appliques/Appliques linéaires/Apliques lineales

Downlights

Kentau CL 128 Kentau SQ 130Viessa Sensor 125Viessa 124Favria 123Magnet 122 Breno CL 132

Breno CL basic 136Breno SQ 134 Navi 140 Nahe 141 Nahe 142Breno PC 138 Norba 139

NEW

NEW

NEW NEW NEWNEWNEW NEW

Imagine: Tiras de led
Imagine: Led strips/Imagine: Bandes led/Imagine: Tiras de led

Imagine IP65 98 Imagine RGB 100Imagine IP20 94Imagine Rollo 
24V 92 Imagine Rollo 

230V 102 Accesorios 106Proflex vacío 105



5

NEW

Downlights

DL 306 144 DL 325 144 Accesorios 146

Pantallas
Screens/Des écrans/Paineis

Silent I UGR 156

Etna Basic 158 Etna Slim 160 Accesorios 162

Diane Tech 
WAS 154Rhoda 150 Diane Tech Switch Empotrar 152Diane Superficie 151

NEW NEW NEW

NEW

Solar

Summet 170Hadar 169Kera 168Draco 166

NEW NEW NEW



6

Chio Avant 204 Chio 206 Kenia/Kenia Sensor 208 Hitaka/Hitaka Sensor 210

Energy Tech/Energy Tech Sensor 212 Accesorios 216

Energy Tech 
HE 211

Energy Tech 
RGB RF 214

Proyectores
Projectors/Projecteurs/Projetores

NEW NEW NEW

NEW

NEW

Hank 182Merk 180 Arette Avant 183

Zinnia 189Sura 188Greco 187

Niza 184

Iseo 197Pincho Jardin 195

Catt 194Creus 190 Albir 192 Naxo 193

Boiro II 196 Accesorios 200Agua Avant 
ABS 198 Hydra Avant 199

Green

Masne/
Masne Sensor 174

NEW

Anzio/
Anzio Sensor 176

NEW

Lucca/
Lucca Sensor 178



7

Leyenda/Legend/Légende/Legend

Producto 

Certificaciones 236 Condiciones 
de Uso 236 Condiciones de 

Garantía 236 Condiciones de 
Venta 236

Anexos
Annexes/Annexes/Anexos

Aken 220 Kela 222

Industrial

Munich 225 Dácil 228 Dácil Switch 229 Dácil Switch 
Emergencia 230Berlín Eco 

Tubo Led 226

Megara Avant 231 Accesorios 232

NEW

NEW



Ñ E

Prilux is a company with over 35 years’ experience 
in the lighting sector. Focusing on R&D&i, we help 
companies, institutions and final owners light 
their spaces using reliable, innovative, customised, 
scalable technological products and solutions with 
high added value. 

Our aim is to provide the sector with smart 
lighting solutions in all areas, making use of 
control and regulating systems. We develop our 
own technology for this reason, to enable optimal 
management of consumption, improve comfort 
and generate significant economic savings 
sustainably.

Customisation, flexibility, efficiency, and 
sustainability are values that drive us in designing 
and manufacturing luminaires and technology for 
our customers. 

We are a value engineering company in public, 
industrial, sporting, architectural and festive/
Christmas lighting projects.

Prilux es una empresa con más de 35 años 
de experiencia en el sector de la iluminación. 
Focalizada en I+D+i, ayudamos a las empresas, 
instituciones y propiedad final a iluminar sus 
espacios a través de productos y soluciones 
tecnológicas fiables, innovadoras, personalizadas, 
escalables y de alto valor añadido. 

Nuestro objetivo es ofrecer al sector soluciones de 
iluminación inteligente en todas las áreas mediante 
el uso de sistemas de control y regulación. Por esta 
razón desarrollamos tecnología propia que permite 
una gestión óptima del consumo, mejorar el 
confort y generar un importante ahorro económico 
de forma sostenible.

Personalización, flexibilidad, eficiencia y 
sostenibilidad son los valores que nos mueven 
a diseñar y fabricar luminarias y tecnología para 
nuestros clientes. 

Somos una ingeniería de valor en proyectos 
de alumbrado público, industrial, deportivo, 
arquitectural y festivo/navideño.
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A Prilux é uma empresa com mais de 35 anos 
de experiência no setor da iluminação. Focada 
em I+D+i, ajudamos as empresas, instituições e 
proprietários finais a iluminar os seus espaços 
através de produtos e soluções tecnológicas fiáveis, 
inovadoras, personalizadas, escaláveis e de elevado 
valor acrescentado. 

O nosso objetivo é oferecer ao setor soluções 
de iluminação inteligente em todas as áreas, 
recorrendo à utilização de sistemas de controlo 
e regulação. Por este motivo desenvolvemos 
tecnologia própria que permite uma gestão 
otimizada do consumo, melhorar o conforto e gerar 
uma significativa poupança económica de forma 
sustentável.

Personalização, flexibilidade, eficiência e 
sustentabilidade são os valores que nos motivam a 
conceber e fabricar luminárias e tecnologia para os 
nossos clientes. 

Somos uma empresa de engenharia de valor 
em projetos de iluminação pública, industrial, 
desportiva, arquitetural e festiva/natalícia.

Prilux est une entreprise qui jouit de plus de 35 
ans d’expérience dans le secteur de l’éclairage. 
Axée sur la R+D+i, nous aidons les entreprises, 
les institutions et les propriétaires finaux à 
éclairer leurs espaces grâce à des produits et des 
solutions technologiques fiables, innovatrices, 
personnalisées, évolutives et à forte valeur ajoutée.

Notre objectif : proposer au secteur des solutions 
d’éclairage intelligent dans tous les domaines à 
l’aide de systèmes de contrôle et de régulation. 
C’est pour cette raison que nous développons 
notre propre technologie de sorte à permettre une 
gestion optimale de la consommation, à améliorer 
le confort et à donner lieu à une importante 
économie d’énergie de manière durable.

Personnalisation, souplesse, efficacité et durabilité 
sont les valeurs qui nous encouragent à concevoir 
et à fabriquer des luminaires et une technologie 
adaptés à nos clients. 

Nous sommes une entreprise d’ingénierie 
de grande valeur, qui travaille sur des projets 
d’éclairage public, industriel, sportif, architectural et 
festif/de Noël.
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ESPAÑA
Toledo: 18.000m2

ESPAÑA
Sant Llorenç d’Hortons: 15.000m2

Prilux around the world

Tras 25 años centrados en el mercado español, exportamos 
principalmente a Europa, Europa del Este, Norte de África, 
Oriente Medio y América del Sur.

After 25 years focusing on the Spanish market, we export 
mainly to Europe, Eastern Europe, North Africa, the Middle 
East, South and America.
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HONG KONG

SHENZHEN

Prilux around the world

Après 25 ans centrés sur le marché espagnol, nous expor-
tons principalement vers l’Europe, l’Europe de l’Est, l’Afri-
que du Nord, le Moyen Orient et l’Amérique du Sud 

Após 25 anos concentrados no mercado espanhol, exporta-
mos sobretudo para a Europa, Europa de Leste, Norte de 
África, Médio Oriente e  América do Sul.
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I+D+i
R&D&i

Innovation is strategic and essential for Prilux in 
its commitment to the future.  At Prilux we are 
committed to the future and are passionate about 
differentiating our products and solutions by 
exploring new avenues in projects with varying 
timescales.

We work using state-of-the-art software to improve 
the quality of our products and adapt swiftly to 
changes in the sector. We also use simulation tools 
to predict behaviour and optimise solutions. 

La innovación se ha convertido en una estrategia 
imprescindible para adaptarnos al mercado y 
su constante evolución. . En Prilux apostamos 
por el futuro y nos apasiona diferenciar nuestros 
productos y soluciones explorando nuevos caminos 
a través de proyectos con varios horizontes 
temporales.

Trabajamos bajo softwares de última tecnología 
para mejorar la calidad de nuestros productos y 
adaptarnos a los cambios en el sector de forma ágil. 
Además, empleamos herramientas de simulación 
par predecir comportamientos y optimizar las 
soluciones. 
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I+D+i
R&D&i

Pour Prilux, l’innovation est stratégique et 
indispensable pour tenir notre pari sur l’avenir. 
Prilux mise sur l’avenir et n’a de cesse de 
différencier produits et solutions, et d’explorer de 
nouvelles voies à travers des projets s’étendant sur 
divers horizons de temps.

Nous travaillons avec des logiciels de pointe pour 
améliorer la qualité de nos produits et nous adapter 
avec souplesse aux changements que vit le secteur. 
Nous utilisons également des outils de simulation 
pour prédire les comportements et optimiser les 
solutions. 

A inovação para a Prilux é estratégica e 
indispensável ao apostar no futuro. Na Prilux 
apostamos no futuro e apaixona-nos diferenciar 
os nossos produtos e soluções explorando novos 
caminhos através de projetos com vários horizontes 
temporais.

Trabalhamos com softwares de última geração para 
melhorar a qualidade dos nossos produtos e nos 
adaptarmos às mudanças no setor de forma ágil. 
Além disso, utilizamos ferramentas de simulação 
para predizer comportamentos e otimizar as 
soluções.
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We have a “clean room” equipped with an 
automatic SMD component assembly line 
(Screen Printing – Pick & Place – Oven) where we 
manufacture all our LED modules for “made in 
Spain” lighting solutions.

Prilux has a Quality department specialising both 
in Product Quality and in corporate Total Quality 
control which uses AENOR’s CERTOOL tool for 
quality management and continuous improvement 
of our processes. This monitoring means it can offer 
a service that meets all attributed specifications in 
full.

We have product families with ENEC certification, 
granted by the Spanish standards organisation 
AENOR, guaranteeing product quality and safety, 
both throughout the manufacturing process and 
when they are placed on the market.

Contamos con una “sala Blanca” equipada con 
una línea automática de montaje de componentes 
SMD (Serigrafía – Pick & Place – Horno) donde 
fabricamos todos nuestros módulos LED 
destinados a las soluciones lumínicas “made in 
Spain”.

Prilux dispone de un departamento de Calidad 
especializado tanto en la Calidad de Producto, 
como en el control de la Calidad Total empresarial 
que emplea la herramienta CERTOOL de 
AENOR para la gestión dela calidad y mejora 
continua de nuestros procesos. Este seguimiento 
permite ofrecer un servicio que cumpla con las 
especificaciones atribuidas en su totalidad.

Contamos con familias de productos con 
certificado ENEC, concedido por AENOR, que 
garantiza la calidad y seguridad de los productos, 
tanto en todo el proceso de fabricación, como 
cuando se introducen en el mercado.

Producción y Calidad
Production and quality
Fabrication et Qualité
Produção e Qualidade

Certificado ENEC (AENOR)
ENEC certification (AENOR)

certificat ENEC (AENOR)
certificado ENEC (AENOR)

Trazabilidad
Traceability
Traçabilité

Leitura

Módulos LED propios
Own LED modules

Modules LED propres
Módulos LED próprios

Control de calidad
Quality control

Contrôle de qualité
Controlo de qualidade
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Nous disposons d’une « salle blanche » équipée 
d’une ligne automatique de montage de 
composants SMD (sérigraphie - pick & place - four) 
où nous fabriquons tous nos modules LED destinés 
aux solutions d’éclairage « made in Spain ».

Prilux dispose d’un service qualité spécialisé aussi 
bien dans la qualité produit que dans le contrôle de 
la qualité intégrale de l’entreprise qui utilise l’outil 
AENOR CERTOOL pour la gestion de la qualité 
et l’amélioration continue de nos processus. Ce 
suivi permet de proposer un service répondant 
totalement aux spécifications attribuées.

Nous proposons des familles de produits certifiées 
ENEC, certification accordée par l’AENOR qui 
garantit la qualité et la sécurité des produits, aussi 
bien lors de l’ensemble du processus de fabrication 
que lors de leur mise sur le marché.

Dispomos de uma “sala branca” equipada 
com uma linha automática de montagem de 
componentes SMD (Serigrafia – Pick & Place – 
Forno) onde fabricamos todos os nossos módulos 
LED destinados às soluções lumínicas “made in 
Spain”.

A Prilux possui um Departamento de Qualidade 
especializado tanto na Qualidade do Produto, como 
no controlo da Qualidade Total empresarial que 
utiliza a ferramenta AENOR CERTOOL para gestão 
da qualidade e melhoria contínua dos nossos 
processos. Este seguimento permite oferecer um 
serviço que cumpra as especificações atribuídas na 
sua totalidade.

Dispomos de famílias de produtos com certificado 
ENEC, concedido pela AENOR, que garante a 
qualidade e segurança dos produtos, tanto em 
todo o processo de fabrico como quando são 
introduzidos no mercado.
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Laboratorio
Laboratory
Laboratoire
Laboratório

Prilux has its own laboratory equipped with the 
physical capability and technical competence to 
carry out pre-certification tests on luminaires under 
the UNE-EN 60598 standard and on light sources.
 
We perform characterisation of safety: endurance, 
thermal, ip, ik, dielectric…; electrical; photometric 
under EN 13032; spectral according to CIE S-025 
and TM30-15, also evaluating compliance with 
directives on protection of the night sky; flicker 
according to new eco-design regulations; and 
human centric lighting (HCL) parameters and make 
measurements for horticulture.
 
To meet the most demanding requirements, we 
subject our luminaires to extreme conditions 
in terms of regulation, operating ranges, high 
temperatures, freezing, switching, and forcing of 
protections that occur in real situations. 
We work with our customers where they need to 
support compliance with requirements demanded 
by business sectors or markets, such as Arabian 
markets, the food industry, HCL in education, 
health care and geriatric fields, etc.
 
We conduct certification tasks with external 
laboratories and accredited entities to obtain ENEC, 
CB, N and Canary Islands Astrophysical Institute 
(IAC) product certificates and to ensure compliance 
with current Spanish Lighting Committee/Institute 
for Diversification and Saving of Energy (CEI-IDAE) 
requirements.

Prilux dispone de laboratorio propio equipado 
con capacidad material y competencia técnica 
para realizar los ensayos de precertificación de 
luminarias según UNE-EN 60598 y fuentes de luz.
 
realizamos la caracterización de seguridad: 
endurancia, calentamiento, IP, IK, dieléctricos…; 
eléctrica; fotométrica bajo EN 13032; espectral 
según CIE S-025 y TM30-15, con evaluación del 
cumplimiento de las directivas de protección del 
cielo; flicker según nueva regulación de ecodiseño; 
parámetros de Human Centric Lighting (HCL) y 
medidas para horticultura.
 
Para cubrir las demandas más exigentes llevamos 
a nuestras luminarias a situaciones extremas en 
términos de regulación, rangos de funcionamiento, 
altas temperaturas, congelación, conmutaciones y 
forzado de protecciones que se dan en situaciones 
reales.  
Acompañamos al cliente en su necesidad de 
justificar el cumplimiento de los requisitos 
demandados por áreas de negocio o mercados 
como los árabes, industria alimentaria, HCL en el 
ámbito de educación, sanidad, geriatría, etc.
 
Llevamos a cabo las tareas de certificación con 
laboratorios y entidades acreditadas externas para 
conseguir los certificados de producto ENEC, CB, 
N, IAC. y asegurar el cumplimiento de los requisitos 
del CEI-IDAE vigentes.

Goniofotómetro
Goniophotometer
Goniophotomètre
Goniofotómetro

Personalización
Personalization

Personnalisation
Personalização

Esfera integradora
Integrating sphere

Sphère d’intégration
Esfera integradora

Ensayos IP / IK
IP / IK  Tests
Essais IP / IK

Ensaios IP / IK

Ñ E
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Prilux dispose de son propre laboratoire doté de la 
capacité matérielle et de la compétence technique 
nécessaires pour procéder aux tests de pré-
certification de luminaires selon la norme UNE-EN 
60598 et sources lumineuses.
 
Nous réalisons la caractérisation de sécurité: 
endurance, chauffage, ip, ik, diélectriques… ; 
électrique ; photométrique selon la norme EN 13032 
; spectrale selon la norme CIE S-025 et TM30-15, 
avec évaluation de la conformité aux directives 
de protection du ciel ; flicker selon la nouvelle 
règlementation sur l’écoconception ; paramètres de 
human centric lighting (HCL) et prise de mesures 
pour l’horticulture.
 
Pour répondre aux demandes les plus exigeantes, 
nous soumettons nos luminaires à des situations 
extrêmes en termes de réglementation, fourchettes 
de fonctionnement, hautes températures, 
congélation, commutations et forçage de 
protections, comme dans les situations réelles.  
Nous accompagnons le client dans ses besoins 
de justification du respect des exigences posées 
par les différents domaines d’activité ou marchés, 
comme le marché arabe, l’industrie alimentaire, 
le HCL dans le domaine de l’éducation, la santé, la 
gériatrie, etc.
 
Nous nous livrons à des travaux de certification 
avec des laboratoires et établissements agréés 
externes pour obtenir les certificats de produits 
ENEC, CB, N, IAC et garantir le respect des 
exigences CEI-IDAE en vigueur.

A Prilux dispõe de laboratório próprio equipado 
com capacidade material e competência técnica 
para realizar os ensaios de pré-certificação de 
luminárias segundo a UNE-EN 60598 e fontes de 
luz.
 
Realizamos a caracterização de segurança: 
resistência, aquecimento, ip, ik, dielétricos…; 
elétrica; fotométrica segundo a EN 13032; espectral 
segundo aCIE S-025 e TM30-15, com avaliação 
do cumprimento das diretivas de proteção do 
céu; flicker segundo a nova regulamentação de 
ecodesign; parâmetros de human centric lighting 
(HCL) e medidas para horticultura.
 
Para satisfazer as necessidades mais exigentes 
levamos as nossas luminárias a situações extremas 
em termos de regulação, faixas de funcionamento, 
altas temperaturas, congelamento, comutações 
e forçamento de proteções que ocorrem em 
situações reais.  
Acompanhamos o cliente na sua necessidade de 
comprovar o cumprimento dos requisitos exigidos 
por áreas de negócio ou mercados como os árabes, 
indústria alimentar, HCL no âmbito do ensino, 
saúde, geriatria, etc.
 
Realizamos as tarefas de certificação com 
laboratórios e entidades acreditadas externas para 
obter os certificados de produto ENEC, CB, N, IAC. e 
garantir o cumprimento dos requisitos do CEI-IDAE 
em vigor.

F P
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For projects of major technical demand we provide 
our clients with access to the projects’ department, 
which studies and designs lighting solutions by 
means of software specifically tailored for this 
purpose. 

At present we provide on-demand lighting 
technological solutions with integrated control 
systems for industrial facilities, offices, public 
and street lighting, retail stores, supermarkets 
and shopping centres, sport facilities, car parks, 
hotels, hospitals, schools and universities... We offer 
creative, customised lighting solutions adapted to 
the needs of our clients and in compliance with 
regulations, with a particular focus on human 
welfare and energy efficiency.

Para las obras con mayores exigencias técnicas 
ponemos a disposición de nuestros clientes el 
departamento de proyectos, en el cual se estudian 
y diseñan soluciones lumínicas a través de software 
específico para ello.  

Actualmente disponemos de soluciones 
tecnológicas de iluminación con sistemas de 
control integrados según demanda para la 
industria, oficinas, alumbrado público y vial, tiendas 
de retail, supermercados y centros comerciales, 
aplicaciones deportivas, parkings, hoteles, 
hospitales, colegios y universidades… Aportamos 
soluciones de iluminación creativas, personalizadas 
y adaptadas a las necesidades de nuestros 
clientes y ajustadas a la norma con un enfoque 
particular hacia el bienestar humano y la eficiencia 
energética.

Proyectos
Projets / Projets / Projetos

Ñ E
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Para as obras com maiores exigências técnicas 
colocámos á disposição dos nossos clientes o nosso 
departamento de projectos, no qual se estudam e 
desenham soluções luminicas através de software 
específico para o efeito.  

Actualmente dispomos de soluções tecnológicas 
de iluminação com sistemas de controlo integrados 
a pedido para a indústria, escritórios, iluminação 
pública e viária, lojas de retalho, supermercados 
e centros comerciais, aplicações desportivas, 
parques de estacionamento, hoteis, hospitais, 
escolas e universidades… Temos soluções de 
iluminação criativas, personalizadas e adaptadas 
às necessidades dos nossos clientes e ajustadas á 
norma com um foco particular no bem estar do ser 
humano e na eficiência energética.

Pour les travaux présentant des exigences 
techniques plus importantes, nous mettons à 
disposition de nos clients le département de 
projets, où les solutions d’éclairage sont étudiées et 
conçues grâce à un logiciel spécifique.

Nous disposons actuellement de solutions 
technologiques d’éclairage avec des systèmes de 
contrôle intégrés en fonction de la demande pour 
l’industrie, bureaux, l’éclairage public et routier, 
boutiques de vente au détail, supermarchés, 
centres commerciaux, applications sportives, 
parkings, hôtels, hôpitaux, écoles et universités… 
Nous fournissons des solutions d’éclairage créatives, 
personnalisées et adaptées aux besoins de nos 
clients, mais aussi conformes à la réglementation, 
avec une approche particulière focalisée sur le bien-
être humain et l’efficience énergétique.

Proyectos
Projets / Projets / Projetos

F P
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Soluciones
Solutions

Des solutions
Soluções
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Soluciones
Solutions

Des solutions
Soluções



CORA INDUSTRY LITE

Cora Industry LITE es el nuevo sistema de control 
lumínico autónomo perfecto para cualquier 
instalación industrial. Con una instalación sencilla, 
rápida e intuitiva, Cora Industry Lite supone un 
giro en la evolución de la industria aportando 
renovación, control y una completa gestión del 
alumbrado en fábricas y almacenes.

Dispone de sensor de luz integrado, regula el flujo 
emitido por las luminarias compensando el aporte 
de luz natural y consigue un aprovechamiento 
óptimo de la energía al monitorizar, de forma 
permanente, el nivel de luz ajustando la regulación 
de las luminarias hasta los niveles fijados

Cora Industry LITE is the new standalone lighting 
control system, which is ideal for any industrial 
installation. With simple, quick, intuitive installation, 
Cora Industry Lite represents a turning point in 
development in the industry, providing renewal, 
control and full management of lighting in factories 
and warehouses.

It has a built-in light sensor, regulates the flux 
emitted by the luminaires to compensate for 
the contribution from natural light and achieves 
optimal energy use by continually monitoring the 
light level to adjust the luminaires to the levels set.

Cora Industry LITE est le nouveau système 
de contrôle lumineux autonome parfait pour 
n’importe quelle installation industrielle. 
D’installation simple, rapide et intuitive, Cora 
Industry Lite marque un tournant dans l’évolution 
de l’industrie en apportant modernisation, contrôle 
et gestion intégrale de l’éclairage dans les usines et 
les entrepôts.

Il dispose d’un capteur de lumière intégré et régule 
le flux émis par les luminaires en compensant 
l’apport de lumière naturelle. En outre, il optimise 
l’utilisation de l’énergie en contrôlant en 
permanence le niveau de lumière grâce au réglage 
des luminaires aux niveaux fixés.

Cora Industry LITE é um novo sistema de controlo 
lumínico autónomo perfeito para qualquer 
instalação industrial. Com uma instalação simples, 
rápida e intuitiva, Cora Industry Lite representa 
um ponto de viragem na evolução da indústria, 
proporcionando renovação, controlo e uma 
completa gestão da iluminação em fábricas e 
armazéns.

Dispõe de sensor de luz integrado, regula o fluxo 
emitido pelas luminárias compensando o aporte de 
luz natural e consegue um aproveitamento ótimo 
da energia ao monitorizar permanentemente o 
nível de luz, ajustando a regulação das luminárias 
até aos níveis fixados

Ñ
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VIALCO
Villena (Alicante)
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Funcionalidades
Functionalities / Fonctionnalités / Funcionalidades

Regulación precisa DALI Broadcast 
de hasta 64 drivers.
Precise DALI Broadcast regulation of 
up to 64 drivers
Régulation précise DALI Broadcast 
allant jusqu’à 64 drivers.
Regulación precisa DALI Broadcast 
de hasta 64 drivers.

Control eficiente de la instalación
Efficient facility control
Contrôle efficient de l’installation
Controlo eficiente da instalação

Configuración directa del nivel de 
luz mediante pulsador.
Direct light level setting by push 
button
Configuration directe du niveau de 
lumière par bouton.
Configuración directa del nivel de luz 
mediante pulsador.

Instalación sencilla e intuitiva
Simple, intuitive installation
Installation simple et intuitive
Instalação simples e intuitiva

Configuración avanzada desde la 
aplicación iOS Play LITE
Advanced setting from the iOS Play 
LITE app
Configuration avancée à partir de 
l’application iOS Play LITE
Configuración avanzada desde la 
aplicación iOS Play LITE

Sistema autónomo de control
Standalone control system
Système de contrôle autonome
Instalação simples e intuitiva
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